Etnografia. Praktyki, Teorie, Doswiadczenia 2019, 5: 225-231
https://doi.org/10.26881/etno.2019.5.11

Jaxus Kozak
Uniwersytet Gdanski

Wspoélczesni Indianie Ojibway
Impresje z wyjazdu do Kanady

Kiedy latem 2016 roku razem z Magda Bernat oraz Kamilem Szproncelem
po raz pierwszy ruszalem w pozaeuropejski teren badawczy, zupelnie nie
wiedziatem, czego sie spodziewac'. Jedno bylo pewne: wiedzieliSmy, ze zalezy
nam na jak najpetniejszym doswiadczeniu terenu, a takze obserwacji nas samych
w relacji z Innym. Tylko na ile Indianie w Ontario wcigz jeszcze odrézniaja sie
od innych mieszkaficow? Jak duzy wplyw na ich rdzenng kulture wywarla
amerykarnska kultura popularna? Na szczescie mieliémy niezwyklych, bedacych
ogromnym wsparciem gospodarzy i dobrego odZwiernego, ktéry przyblizyl nam
specyfike ludu Anishinaabe (Ojibway), jak sami siebie nazywaja rdzenni miesz-
kancy okolicy jeziora Superior (Waldman 2006: 66).

Nasz wyjazd mozna podzieli¢ na dwie czesci: oficjalna, polegajaca na odby-
waniu umoéwionych wczesniej spotkan za posrednictwem naszego odzwiernego,
oraz nieoficjalna, w ktdrej poglebialiémy nawiazane wczesniej kontakty, postugu-
jac sie obserwacja uczestniczaca. Czesé oficjalna umozliwita nam zdobycie ogélnej
wiedzy o regionie, ludziach i tym, na jakim wizerunku wtasnej spotecznosci im
zalezy. Mielismy tez okazje poznac¢ motywy kryjace sie za dzialaniami réznych

! Byt to pierwszy pozaeuropejski wyjazd naukowy studentéw etnologii z Uniwersytetu Gdan-
skiego. Obejmowat pobyt gtéwnie wéréd Indian Ojibway w Kanadzie (London, Sudbury,
Sault Ste. Marie wraz z rezerwatem Garden River oraz Wikwemikong na wyspie Manitoulin
Island). Wyjazd odby? sie¢ w lipcu i sierpniu 2016 roku dzigki wsparciu oraz kierownictwu
prof. dr. hab. Wojciecha Bebna. Zespot studencki stanowili Magdalena Bernat, Kamil Szproncel
i Jakub Kozak. Szczeg6lne podziekowania naleza sie mieszkajacym na miejscu prof. Jézefowi
Niesyto, Jarostawowi Lazorykowi i Januszowi Kaminiskiemu za niezwykla goscinnos¢, zaanga-
zowanie, przewodnictwo i wsparcie merytoryczne.
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walczacych na rzecz Indian organizacji. Natomiast uczestniczenie w codzienno-
§ci i zyciu domowym Indian pozwolilo nam zrozumie¢ trapiace ich problemy,
a takze poznad, jak sie ksztaltuja relacje miedzy nimi samymi.

Autentyczne, nieautentyczne...?

Jednym z pierwszych Indian, z ktérymi przyszio nam nawigzaé¢ kontakt, byt
elder Leo mieszkajacy w rezerwacie Garden River. Okresleniem ,elder” nazywa
sie kazdego, kto posiadl madros¢ zyciowa (Sault 1996). Zazwyczaj sa to starcy,
lecz definicja nie wyklucza oséb miodych. Istotne jest to, Ze elderem nie mozna
sie mianowag, tylko rozpoznaje go spolecznosé. Chwila, w ktérej inni zaczynaja
przychodzi¢ do kogos po rady i nauki, jest momentem, w ktérym taki czlowiek
staje sie elderem.

Z Leo spotkaliSmy sie niemal natychmiast po zakwaterowaniu w Sault Ste.
Marie. Chodziliémy na spacery, w czasie ktérych zbieralismy kamienie oraz ziola
do ceremonii. Wéwczas uczyl nas medycyny lasu, opowiadat historie o duchach,
a takze pokazywal $wiete miejsca (géra Trap Rock). Razem z elderem Leo stwo-
rzyliSmy wlasny ceremonialny beben i fajke, a takze uczestniczyliSmy w rytuale
sweat lodge, czyli szalasie potéw. Polega on na zebraniu sie w ciasnym i niskim
namiocie, w ktérego centrum umieszczane sg rozgrzane w ogniu kamienie.
Nastepnie polewa sie je woda, tworzac kleby pary, w ktérej jak w saunie poca
sie uczestnicy ceremonii. Wydarzenie to ma charakter sakralny i oczyszczajacy,
a w jego trakcie mozna podzieli¢ si¢ z innymi uczestnikami trapigcymi nas pro-
blemami. Z tego powodu bywa nazywany indianiska forma spowiedzi.

Elder Leo juz od poczatku budzil w nas, jako badaczach, pewne watpliwo-
Sci. Po pierwsze, ze wzgledu na jego wloskie pochodzenie. Odkad przynalez-
noé¢ indianiska zaczela przynosi¢ wymierne korzysci (mozliwo$¢é mieszkania
w rezerwacie, dotacje i programy rzadowe, specjalne prawa, np. do wyrobu
tradycyjnego rzemiosta, polowu ryb), stala si¢ ona przedmiotem prawnej ewalu-
acji i mozna sie bylo o nig ubiega¢. Kazda indiariska spotecznos¢ w odpowiedzi
na to wyksztalcita swoje reguly dostepu. Jedne sg bardzo restrykcyjne, wyma-
gajace potwierdzenia indiafiskiego pochodzenia, natomiast inne sa niezwykle
swobodne: wystarczy jedynie oglosié, ze czuje sie blisko$¢ z tradycjami danego
ludu (Zimmerman 2003: 10-11).

Drugim elementem, ktéry nas zastanawial, byla komercyjnoéé. Nasz
odzwierny dat sie pozna¢ jako osoba, ktéra umie odpowiednio wyceni¢ swoj
czas. Oprocz tego, ze razem z malzonka sprzedawat swoje rekodzielo, prowadzit
tez dla wszystkich zainteresowanych rodzaj aktywnych spaceréw, ktére zwat
Medicine Walk. W ich trakcie dzielil sie indiariska kultura z bialymi. Na jed-
nym z takich spotkan, na ktérym bylismy, zjawilo sie wiele kobiet zwigzanych
zruchem New Age, a Leo w swojej specyficznej czapce z trzema sterczacymi zer
piérami z nieskrywana przyjemnoscia wchodzit w role mistrza i oczarowywat je
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opowiesciami o magii skat i roslin. Nie walczyl o zrozumienie czy szacunek dla
tradycji, wygladat raczej, jakby szukal poklasku.

Kwestia udostepniania wierzen i zwyczajéw indianskich Europejczykom
jest obszernym i kontrowersyjnym tematem, ktéry uznaliémy za bardzo wazne
zagadnienie do dalszych badan. Czes¢ Indian zachowuje bardzo restrykcyjne
stanowisko i twierdzi, ze to, co indiariskie, powinno by¢ praktykowane wylacznie
przez Indian i tylko w kontekscie ich kultury oraz ziemi, natomiast inni zwyczaj-
nie dostrzegli rosngca podaz i postanowili wykorzystac okazje.

Na spos6b gospodarowania wiedzg starszyzny wplywa réwniez stabnace
zainteresowanie tradycja wérod samych Indian. Mtodzi ludzie nierzadko wybie-
raja nauke programowania czy biotechnologii zamiast dawnych madrosci.
Brak nastepcow zmusit wielu elderéw do otwarcia sie na kazdego, kto poprosi
o wiedze, a nawet do aktywnego szukania stuchaczy (np. podczas festiwaléw
Pow-Wow). Niektérzy, przeczuwajac nadchodzaca $mieré, zdecydowali sie spi-
sa¢ swoja wiedze (co jest dos¢ odwazne, bo zgodnie z tradycja $wiete madrosci
powinno sie przekazywac ustnie). Jednym z takich elderé6w byl niezyjacy juz Cal
Sault, ktérego maszynopis mieliSmy mozliwos¢ przestudiowac.

Kolejnym zaskoczeniem bylo tez to, ze elder Leo zdawat sie nie traktowac
niczego powaznie, rowniez swoich rytuatéw. Nieustannie zartowat, wszystkie
czynnosci wykonywal bardzo swobodnie, a podczas ceremonii sweat lodge nie
czulo sie jej sakralnego charakteru. Rozminiecie sie oczekiwan z rzeczywisto-
$cig wyttumaczyliSmy sobie tak, ze dla Indian sacrum przenika sie z profanum,
wszystko ma swojego ducha (nawet alkoholizm, bo o to tez pytalisémy), wiec
Swieta jest wiec codzienno$cé i $wiete sa zarty. Teoria potwierdzila sig, kiedy
Magda zostala zaproszona na $wieta ceremonie Women Circle. Mozna by sie
spodziewad, ze towarzyszy¢ jej beda duchowe przezycia, a w praktyce okazato
sig, ze to po prostu okazja do poplotkowania miedzy kobietami.

Tradycja ciggle zywa

Przekonanie o $§wietosci otaczajacego $wiata oraz swobodne i pogodne podejscie
do tej $wietosci przejawiali takze inni rozméwcy. Wiara we wsparcie dobrych
duchéw, cyklicznoéé zycia i polgczenie wszystkiego ze wszystkim nadawata
egzystencji niezwykle pogodny wymiar. Do§wiadczylismy tego, odwiedzajac
eldera Williarda, ktéry bedac woéwczas w stanie zaloby, ciagle jeszcze wspoélbiesia-
dowat ze swojg zmarla siostrzenicg, dzielac sie z nig positkiem przez wsypywanie
jej porcji do ogniska. Jej dusza byla wcigz obecna wéréd nich, w wiecznym teraz.
Jeden z Indian powiedzial nawet, ze jesli nowo narodzone dziecko wczeénie
umrze, to jego dusza zostanie przy rodzinie i wcieli sie w kolejne, ktére sie uro-
dzi, dlatego - logicznie wnioskujac - aborcja nie jest az tak wielkim problemem.

Uniwersalnym symbolem, mitologiczna mapa opisujaca indianiska rzeczy-
wistosé, jest tzw. medicine wheel, ktére ttumaczy sie réznorako, od dostownego:
Koto Medycyny, po bardzo wyszukane: Krag Zycia. Przedstawia ono cyklicznosé
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czasu podzielong na cztery etapy. Moze je rozumie¢ na wiele sposobéw: jako pory
roku czy dnia, etapy zycia ludzkiego, ale réwniez symbolicznie - jako sktadowe
rzeczywistosci, takie jak zywioly, cztery kolory skéry czy cztery elementy skla-
dajace sie na cztowieka: duch, emocje, ciato i umyst (Sault 1996).

O tym, jak zywa jest nadal ta symbolika, przekonaliSmy sie w czasie wizyty
w Dan Pine’s Healing Lodge, znajdujacym sie na terenie rezerwatu Garden River.
Byl to bazujacy na Kole Zycia oérodek pomocy i odnowy fizycznej, mentalnej,
duchowej i emocjonalnej, zalozony przez uzdrowiciela i czlowieka mocy Dana
Pine’a w wyniku inspiracji snem wizyjnym. Wspomniang kosmologie odzwier-
ciedlata nawet jego fizyczna struktura: wybudowano go na planie kota z czterema
gléwnymi izbami, w centrum umieszczajac palenisko - ogieti jako kolejny swiety
symbol, polaczenie ziemi z niebem, a cztowieka z Wielkim Duchem, odpowiednik
axis mundi (kanadyjskie przepisy zabronilty palenia otwartego ognia na posadzce
w budynku, wiec stworzono tam piecyk, jednak, aby zachowac¢ symbolike tacze-
nia ziemi z niebem, i tak poza budynkiem palono normalne ognisko).

Ogieni jest jednym z najsilniejszych symboli badanych Indian. Zachowata sie
tradycja palenia $wietego ognia podczas festiwali Pow-Wow, a takze instytucja
firekeepera - opiekuna tego ognia. Podobnie tradycja przetrwat obyczaj przeka-
zywania modlitw Wielkiemu Duchowi przez sypniecie odrobiny tytoniu w ogien.
Zachowalo sie takze wiele innych rytualéw, ktére opisuje Basil Johnston (1990),
np. Vision Quest - kilkudniowe wyjécie na $wieta ziemie, by posci¢ i medytowaé
w oczekiwaniu na wizje swojego powotania (na goérze Trap Rock widzieliSmy
slady obozowania, jak réwniez mate ofiary z btyszczacych przedmiotéw sktadane
lokalnym duchom zwanym little people). W czasie rozmowy z elderem Williardem
otrzymali$my indianiskie imiona oraz tzw. medicine bags - $wiete zawinigtka. Zna-
lezlismy tez domniemane élady po ceremonii Sundance oraz ludzi twierdzacych,
ze ja przechodzili.

Wszystkie te drobne gesty i obserwacje potwierdzaty to, ze kultura indiariska
wcigz jest niezwykle zywa. Zmienia sie jej otoczka materialna, natomiast warstwa
symboliczna pozostaje ta sama. Jako przyklady zmian wymieni¢ mozna wlaczenie
elementéw plastikowych do tradycyjnych strojéw tanecznych, korzystanie z kleju
i gotowych prefabrykatéw, a takze narzedzi elektrycznych podczas wyrabiania
Swietych bebnéw i fajek czy zastapienie owocéw cukierkami podczas ceremonii
sweat lodge. Uslyszelismy tez historie o tym, jak uczestnicy pogrzebu zamiast
pola¢ trumne wodg uzyli do tego coca-coli, poniewaz zmarty bardzo ja lubit.

Indianie w naszym regionie nie zastanawiali sig, czy to, co robig, spelnia
jakie$ z géry ustalone normy, po prostu plyneli zgodnie z pradem kulturowej
zmiany. Jedli tak jest wygodniej i tatwiej, to dlaczego tego nie wykorzystac?
To moze by¢ czynnik odgrywajacy znaczaca role w przyjmowaniu konsumpcyj-
nych przyzwyczajeni Europejczykéw.
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Ciemna strona asymilacji

Niestety jako Europejczycy ,wzbogaciliémy” indiariskg kulture nie tylko o coca-
-cole czy plastikowe kubeczki. Nasza ingerencja zintensyfikowata problemy nad-
uzywania alkoholu, narkotykéw, rozbicie rodzin, bezrobocie, choroby (cukrzyca,
rak) i fale samobdjstw. Te trudnosci zyciowe sa teraz, zaraz obok probleméw
ekologicznych, gléwnymi wyzwaniami, z ktérymi sie zmagajg Indianie. Ponadto
ich tradycyjny tryb zycia zdecydowanie nie sprzyja ani punktualnosci (Indian
time - przyjdziesz, kiedy poczujesz, ze teraz jest na to czas), ani pracy osiem
godzin dziennie, ani roztropnemu prowadzeniu finanséw. Te trudng sytuacje
spoteczno-gospodarcza opisali nam przedstawiciele osrodkéw pomocy India-
nom, wspomnianego Healing Lodge, ale tez Indian Friendship Center wspiera-
jacego Indian miastowych w Sault Ste. Marie.

Z kolei podczas wizyty w Martyrs’ Shrine oraz Huronia Museum w Midland
moglismy przesledzi¢ historyczne procesy kolonizacji i chrystianizacji, ktére
niejako zapoczatkowaly te fale probleméw. Szczegdlnie zywa w sercach Indian
jest uraza za tzw. residential schools, szkoly zaprojektowane przez kolonizatoréw
z mys$la o przyspieszeniu asymilacji. W praktyce cierpiato i umierato w nich
wiele dzieci, sila zabranych z plemienia i odizolowanych od rodzinnej kultury
(Schmalz 1991). Przymusowa asymilacja rozbijata tozsamosci miodych Indian
jeszcze na przetomie XIX i XX wieku, a jedna ze sprzedajacych pamiatki staruszek
powiedziata mi, ze te szkoly dzialaly réwniez za jej zycia. Niestety nie chciala
kontynuowac tego tematu. Nawet tak zdaloby sie blahe rzeczy jak sprzedawane
na tych straganach koszulki, mlodziezowe naszywki czy przypinki opowiadaty
historie dumy i tozsamosci indianskiej, budowanej czesto w opozycji do biatego
oprawcy.

Postawa roszczeniowa (nawet jesli uzasadniona) wobec Kanadyjczykéw spo-
tyka sie z prébami zado$¢uczynienia od strony rzadu, jednak sg one nieskuteczne,
za co w duzej mierze odpowiada brak zrozumienia specyfiki kultury indianskiej.
Rzad w zdecydowanej wiekszosci przypadkéw jedynie wyplaca pienigdze, czym
tylko podtrzymuje bezrobocie, rozbicie spoteczne, uzaleznienia, niesamodziel-
no$¢ oraz wiare w poczucie wyzszosci biatych wzgledem Indian.

Sa jednak ludzie, ktérzy postanowili wzigé sprawy w swoje rece. Aspiracja
Paula Syrette’a, chiefa rezerwatu Garden River, jest rozwiniecie lokalnego prze-
mysltu (tak wiasnie powiedzial), turystyki i innych ustug, aby stworzy¢ miejsca
pracy, doprowadzajac tym samym do ekonomicznej wydolnoéci i niezaleznoéci
rezerwatéw. Tymczasem wielu Indian nie jest jeszcze gotowych na przyjecie idg-
cej za tym zmiany stylu zycia, a koncepcja industrializacji spotyka si¢ z oporem
motywowanym wiarg w $§wietos¢ natury.
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Lord Vader w piéropuszu

Optymizmu dodaje fakt, ze wskutek réznorakich staran, dziatalnosci osrodkéw
pomocy i silnych spolecznych aktywistow oraz przede wszystkim dzieki dobrej
woli i checi dialogu powstaje coraz wiecej miejsc, w ktérych ludzie nauczyli sie
wspolpracowac i z powodzeniem funkcjonujg na styku dwoch kultur. Jednym
z nich jest kosciot katolicki w Wikwemikong, niezwykle barwny zakatek, gdzie
przed wejéciem stoi totem przedstawiajacy Tréjce Swieta, podczas mszy korzysta
sie z grzechotek i bebenkéw, na $cianach wisza tapacze snéw, a kaplan na orna-
cie ma namalowane Kolo Zycia i orlim piérem rozdmuchuje dym z kadzidetka,
w ktérym pala sie $wiete, indianskie ziota.

Drugim z takich miejsc byt dom indiariskiej rodziny, z ktéra udalo nam sie
spedzi¢ wiecej czasu. Cho¢ wydawalo sie, ze zyja i mieszkajg tak jak my, juz od
progu nieustannie zaskakiwaly nas mniej lub bardziej subtelne réznice. Nikt
nie przyszed! nas powitad, nie zaproponowat herbaty, nie wskazat krzeset, zeby
usigsé. .. staliSmy w progu i nie wiedzieliémy, co ze soba zrobié, az w koricu pojeli-
$my, Ze oczekuje sie od nas, ze sami poczujemy sie jak u siebie. DoswiadczyliSmy
na wlasnej skérze, ze dzieki zetknieciu z innym czlowiek uzyskuje dystans do
zachowania wlasciwego w jego wlasnej kulturze, dostrzega, ze to tylko jeden
z wielu sposobéw bycia w $wiecie, wcale nie jedyny stuszny.

Kolejnym zaskoczeniem byt stopieni nieuporzadkowania panujacy w domu,
czym nikt sie zupelnie nie przejmowal. Podczas gdy w Polsce gospodynie czesto
przepraszaja za najmniejsza drobinke kurzu, tutaj dopiero na wyrazna prosbe,
ze brakuje miejsca na stole, przelozono gére rzeczy z jednego miejsca w dru-
gie. W kuchni, zeby co$ przygotowac do jedzenia (nie zatroszczono si¢ o nasze
wyzywienie w sposéb, w jaki oczekiwaloby sie tego od polskiego gospodarza),
musieliSmy polozy¢ deske do krojenia na szczycie innej géry rzeczy, bo nie byto
nawet gdzie tego wszystkiego przenosic.

Naczyn praktycznie sie nie mylo, tylko korzystalo sie z plastikowych.
Na srodku kuchni stat ogromny kosz na $émieci. Wrzucalo sie do niego wszystko,
tacznie z plastikiem i kubeczkami po kawie, ktéra nagminnie pito w jednej
z popularnych sieci baréw i kawiarni. Mimo deklarowanego nastawienia pro-
ekologicznego zdawalo sie, ze ,nasi” Indianie nie zdawali sie jeszcze rozumie¢
lub nie respektowac faktu, ze produkcja i konsumpcja plastiku szkodzi planecie.
Wazne bylo dla nich to, co tanie i wygodne.

Swoboda panujgca w domu byta niezwykta. Ludzie, znajomi i rodzina
wchodzili i wychodzili bez Zadnego powitania, kazdy robit to, na co miat
ochote i nic nikomu nie przeszkadzalo. Pamietam obraz chlopaka grajacego
w gry wideo, ktérego zobaczyliSmy pierwszy raz w zyciu, i ktéry tylko na
moment podniést na nas wzrok, po czym wrécit do grania, zupelnie si¢ nami
nie zainteresowawszy.

Bylismy tez $wiadkami tego, jak Indianie z wielka pasja i zaangazowaniem
ogladali jakis$ popularnonaukowy program o duchach. Gry wideo, telewizja oraz
wszelkie nowinki technologiczne bardzo szybko zdobyty nieodporne, indianiskie
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serca. Symbolem tego, jak popkultura wkradta sie do doméw Indian, zostanie dla
mnie stojaca w salonie wielka figura Lorda Vadera z indiafiskim piéropuszem
na glowie.
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SUMMARY

The present-day Ojibway: Impressions from a trip to Canada

The purpose of this article is to share our impressions and experiences from the anthropo-
logical research focusing on the Ontario Ojibwa First Nation, which was our first expedi-
tion outside of Europe. We focused on the identity of this indigenous people, their culture
preservation practices and processes of assimilation and Americanization taking place
among the indigenous groups. Even though it is natural that changes occur, the question
is: are those changes within the culture or against the culture? As it was merely our
first approach to the field and the topic, the answers to those questions will be explored
in detail during our next expeditions to the field.

Key words: Ojibway, Ontario, Canada, first research, impressions



